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DELIVERY NOTE

Delivery Number 84962311
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 26.08.2019
Print Date 26.08.2019
Shipping Type SO
Shipping Polnt Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kdhler
T 07931 91 2448

F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-

—
— Industrie.com
=—— Dear Sir or Madami- e * R -
I
=== Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
TR
=== Unloading Point 14249
——— YourData Our Data
== Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
===  Purch.order date 27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 13.08.2019
Q Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kahler
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181595 KG 416
A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW 1
Lot 4305334412
Customer ltem Number 9009031212
No. of Packages 1
Total Weight 444.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipplng Point
WKL2

*PLl =Pack unit

Wilrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergenthelm - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - ifo@wuerth-Industria.com « www.wuarth{ndusirie.com
Address: Drillberg - 87950 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Margentheim - County court Ulm HRA 660768
Unlimited partner: Wiirh Indusiie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stultgarl HRB 590633

Managing Directors: Ralner Biirkerl, Ralf Gehsinger, Marlin Jauf}, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this dacument 84962311 marked
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of arigin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authoritles any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelm, 02.09.2019

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

84962311
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very muchl

We deliverin accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Paint

WHKL2




=

Note

ivery

(remains with consignee at defivery)

Del

Ty

—~medl

k by

' Transport Order

||

Mittente

N® partita IVA
Sender

VAT-ID-No.
WUERTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D—-27360 BAD MERBENTHEIM

Data/ Date

e£8-AUE-2019

A —

|

r—=) * / 4

R

Indirizo del kiogo di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporio
Drder code

INJ~EC-0237971

Condizioni di trasporta/Delivery femms

Indirizzo terminale
Terminal address

Collection at sender Delivery to consignee

Data f Date Data / Date

Orario f Time OCrario /Time

According to CMR, transport damages have to be poted on the trans
upon delivery of the consignment, Damages not visible extemally shou l&g}
wiriting o the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after 48t

T e 4 R ol ﬁ'élfl.i gg lJ\:I ::\-I!HT BMBH
Consignee AT-ID-No. Dsdoganatn I:l 1Tm sdoganato
e e [LEIMENGRUBE 9
(leehis e | p—-
F p D-74613 QEHRINGEM
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNOD [(fidsgs C(feemes) Tel:+49 7941 988 O
ahi Far:+49 7941 988 319

VIR DEI CICLAMINI 4 s
I-70026 MODUGND EXW

Assi_cl:lrazilane complementare Numero di dossier
Indirizzo di consegna della merce - Add[stlmna transpurt;:surance I_g)n‘,_'jf_-_'% er?;’fﬁb7477ag
Delivery address |:| yes no

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicorare | Custotner’s reference
Cumency Valve for insurance
No | IMP~TMNW—-5{587.3

Termina! di arrivo Numero telefonico

Destination terminal Contact tel,

BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custorn's tariff number | Gross weight in kg Value {with cumency)
DOA4IERL LS 0084962115 1122.0
QUR4IERI LS 7| PRAL. [ QOB49621 15

EX WORKS Fovaieweitn By | Totlovss weight
o ) ek . oo 4.B10, 1 - OO 1, 152, 50 1188, 0
_Richieste particolarl / Special consignments
L} N _:
Istruzioni particolari / Spacial instructions Allegati / Enclosures
OOB4IELIL07 ..., L
LADEHILFEN 3 EURDFAL. - N
! ié 'ﬁ % el | ﬂ:.f% q&@ EL S.f-":
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT 7 Bro e Hirmla Ge] ml no
W D) Stanp gﬂ%ﬂ@@@@&wg

il TS

| AGO 200

Firma del destinatario

Firma defi'autista / Driver’s signature ]
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

(o s i
ﬂ\n c\cualita e quan

LAY e

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

-~



